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1. Informacéo atil

Muito obrigado por ter escolhido para comprar o analisador de cabos PCE-180 CBN de PCE
Ibérica.

Nas fiagdes dos edificios aparece frequentemente a dificuldade de saber qual cabo conduz a
cada conexao e por onde passa o cabo. Devera saber por si mesmo, por exemplo, fazendo um
buraco na parede. O analisador de cabos PCE-180 CBN esta composto por um emissor de sinal
e um receptor altamente sensivel. O emissor de sinal é conectado a uma tomada ou ao cabo
arterial, enviando um sinal codificado ao cabo. Com o receptor pode fazer um seguimento do
cabo e determinar seu percurso. Além disso, pode detectar interrup¢des sem produzir danos no
isolamento, sem quebrar a parede nem abrir canais de cabo. E importante que o cabo a ser
revisado esteja desconectado da tensdo enquanto estiver trabalhando com o mesmo. Podera
regular o volume e a sensibilidade do receptor. Podem ser revisados todos os cabos
convencionais, cabos de rede e cabos coaxiais. O gerador de tons esta equipado com umas
pincas de jacaré e uma tomada de rede, além disso, o gerador de sinal também pode ser utilizado
junto com o receptor para o seguimento do cabo.

2. Informagdes sobre seguranca.

Por favor, leia o manual de usuério detalhada e integramente antes de por o dispositivo em
funcionamento pela primeira vez. A utilizacdo do dispositivo, somente pode ser realizada pelo
pessoal qualificado.

- Este dispositivo deve ser utilizado somente com cabos sem tensé&o.
- Depois de comprovar os cabos, devera desligar o gerador de tons.

- O analisador de cabos somente pode ser utilizado na faixa de temperatura
estabelecida.

- Este instrumento ndo esta protegido por ATEX, portanto ndo pode ser utilizado em
ambientes potencialmente explosivos (poeira, gases combustiveis).

- A caixa do aparelho somente deve ser aberta pelo pessoal de PCE Instruments.

- O dispositivo nunca deve ser colocado sobre a interface de usuério (por exemplo, a
parte do teclado contra uma mesa).

- N&o esté permitido realizar nenhuma modificagéo técnica no dispositivo.
- O dispositivo somente deve ser limpo com um pano Umido / limpador de pH neutro.

Este manual de instrugdes foi publicado por PCE Ibérica S.L. sem nenhum tipo de garantia.

Indicamos de forma detalhada nossas condi¢des gerais de garantia que poderédo encontrar em
nossos termos e condigdes gerais.

Se tiver alguma pergunta, por favor, entre em contato com PCE Instruments.
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3. Especificacdes

Detector de cabos

Através de sinais acusticos

Sinal acustico

Tom pulsagédo
Tom continuo

Faixa de tensao

Os cabos devem estar desconectados da
tenséo

Sensibilidade

Ajustavel com o receptor

Conexdes

Tomada RJ-11 e pingas de jacaré

Condig6es de funcionamento

0...50°C/5...95%t. F.

Alimentacéo 2 baterias de bloco x 9 V
: ~ Gerador de sinal: 60 x 65 x 30 mm
Dimensdes Receptor: 245 x 60 x 30 mm
Peso Ger. Sinal: 120 g
Receptor: 140 g
Normas IEC / EM 61010 — 1:01

Fones de ouvido

Conector jack

4. Descricéo do dispositivo.

Interruptor para selecionar o
modo, para ligar e desligar.

2. Conector de tomada modular.

3. Cabos de prova com pingas de
jacaré.

4. Compartimento da bateria (parte
traseira)

5. Ponta do sensor

6. Regulador de volume e
sensibilidade.

7. Botao On/ Off

8. Compartimento da bateria (parte
traseira)

9. Conector do fone de ouvido.
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5. Instrucgdes

Geral

1- Conecte o gerador de tons.

Para cabos com dispositivo de comunicagéo conectado:

Conecte um cabo de prova numa extremidade do cabo e outro cabo de prova na tomada de
terra ou na tomada de terra do chassi.

Para cabos sem dispositivo de comunicagao conectado:

2- Pressione o botdo On/Off do receptor. Através do regulador de volume, ajuste a sensibilidade
e o0 volume ao seu lugar de trabalho. Podera aumentar o volume para eliminar o ruido de
fundo ou reduzi-lo, para evitar interferéncias. Num ambiente ruidoso, podem utilizar o fone
de ouvido.

3- Para realizar uma medigao, conecte o gerador de tom a “TONE”. Conduza a ponta do sensor
ao longo do cabo para seguir o percorrido do cabo ou detectar defeitos nos condutores. A
medicdo deve ser realizada em cada conector préximo ao mesmo. Durante a medigéo,
mantenha pressionado o botdo On / Off.

No interior do gerador de tons esta um interruptor, com o qual poderdo modificar o tom do
sinal (sinal de tom em pulsagdo ou continua).

4- Quanto mais estiver perto do correspondente condutor / cabo, mas forte sera a sina.

5- Além disso, poderdo realizar uma verificagdo de continuidade. Ligue o gerador de tom a

“CONT”. Se o circuito de corrente estiver fechado, sera iluminado um LED verde. Se néo
iluminar, o circuito de corrente esta aberto.

Controle das linhas telefénicas analdgicas (na posi¢cdo OFF)

1-
2-
3-

Conecte o cabo de prova vermelho e preto a um conector respectivamente.
O LED ilumina de verde se a pinga roja estiver conectada em cabos de baixa tenséo.
O LED ilumina em vermelho se a ping¢a estiver conectada em cabos sem tensao.

Determinar o estado dos cabos (na posi¢cdo OFF)

1-

2-

Conecte o cabo vermelho de prova ao cabo de baixa tensao e cabo preto de prova ao cabo
sem tensao.
Observe a luz LED

1- Uma luz LED verde brilhante indica cabo livre.
2- A falta de luz indica cabo ocupado.
3- Uma luz amarela intermitente indica auséncia de cabo.

Revisédo de cabos (na posicdo OFF e logo na posicédo COT)

1-
2-
3-

4-

Selecione o cabo a ser revisado.

Enquanto estiver soando, conecte o cabo vermelho no lado sem tenséo.

No modo “OFF” piscara a luz amarela se os cabos de prova se conectarem na préxima dupla
em questéo.

Se o dispositivo estiver conectado a “CONT”, finaliza a chamada dos cabos em questé&o.
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Envio do tom (na posi¢cao TOM)

A ATENCAO!

NAO CONECTE O DISPOSITIVO NESTE MODO A UM CIRCUITO DE CORRENTE ATIVA
AC QUE EXCEDA OS 24V

1- Conecte os conectores de prova (pingas de jacaré) a dois cabos ou ao cabo de terra /
blindagem e a outro cabo.

2- Verifigue o cabo em questdo com o receptor. Quanto mais se aproxime ao cabo
correspondente mais forte sera o tom do sinal. Quando os cabos descobertos sdo de livre
acesso, podem utilizar fones de ouvido para perceber o tom.

Prova de continuidade (na posigdo CONT)

A ATENGAO!

NAO CONECTE O DISPOSITIVO NESTE MODO A UM CIRCUITO DE CORRENTE ATIVA
AC OU DC

1- Conecte os cabos de prova na dupla de cabos em questao.

2- Utilize o modo “CONT".

3- Uma luz brilhante verde indica que ndo foi produzida nenhuma interrupgdo. O LED néo
ilumina se a resisténcia dos condutores exceder os 10000 Q.

Prova de continuidade modo TONE (na posi¢céo TOM)

A ATENGAO!

NAO CONECTE O DISPOSITIVO NESTE MODO A UM CIRCUITO DE CORRENTE ATIVA
AC OU DC

1- Conecte os cabos de prova na dupla de cabos em questéo.
2- Utilize um fone de ouvido e coloque as pingas dos cabos nas extremidades do cabo.

Reviséo de cabos coaxiais

1- Pararevisar um cabo coaxial sem terminagéo, conecte o cabo vermelho ao protegido exterior
e 0 cabo de prova preto ao condutor central ou ao cabo de terra.

2- Pararevisar um cabo coaxial com terminagdo, conecte o cabo vermelho na caixa do conector
e 0 cabo preto na tomada central ou na tomada de terra.

6. Manutencéo

O receptor ndo necessita de manutencao com a excec¢ao da substituicdo das baterias.

Troca das baterias

Para trocar as baterias, desconecte o dispositivo, remova o parafuso do compartimento da

bateria e substitua as baterias de 9 V, feche novamente o compartimento da bateria e aperte
bem os parafusos de seguranca.
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7  Garantia
Nossas condigdes de garantia estdo explicadas em nossas Condigdes Gerais, disponiveis aqui:
https://www.pce-instruments.com/portugues/impreso

8 Reciclagem

Por seus contetdos toxicos, as baterias ndo devem ser depositadas junto aos residuos
organicos ou domésticos. As mesmas devem ser levadas até os lugares adequados para a sua
reciclagem.

Para cumprir a norma (devolucao e eliminacéo de residuos de aparelhos elétricos e eletrénicos)
recuperamos todos nossos aparelhos do mercado. Os mesmos seréo reciclados por nés ou
serdo eliminados segundo a lei por uma empresa de reciclagem.

Envie para:

PCE Ibérica S.L.

C/ Mayor 53, bajo

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Poderéo entregar-nos o aparelho para proceder a reciclagem do mesmo corretamente. Podemos
reutiliza-lo ou entrega-lo para uma empresa de reciclagem cumprindo assim com a normativa
vigente.

EEE: PT100115
P&A: PT10036
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PCE Instruments Kontaktinformationen

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 4

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United States of America
PCE Americas Inc.

711 Commerce Way suite 8

Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
Www.pce-instruments.com/us

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Telefoon: +31 (0) 53 - 737 01 92
Fax: +31 (0) 53 - 430 36 46
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

China

PCE (Beijing) Technology Co.,Ltd
1519 Room, 6 Building

Men Tou Gou Xin Cheng,

Men Tou Gou District

102300 Beijing

China

Tel: +86 (10) 8893 9660
info@pce-instruments.cn
www.pce-instruments.cn

France

PCE Instruments France EURL

23, rue de Strasbourg

67250 SOULTZ-SOUS-FORETS
France

Téléphone: +33 (0) 972 3537 17
Numéro de fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@industrial-needs.com
www.pce-instruments.com/english

Chile

PCE Instruments Chile S.A.

RUT: 76.154.057-2

Santos Dumont 738, local 4

Comuna de Recoleta, Santiago, Chile
Tel. : +56 2 24053238

Fax: +56 2 2873 3777
info@pce-instruments.cl
www.pce-instruments.com/chile

Turkey

PCE Teknik Cihazlar Ltd.S$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikgekmece - Istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish
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Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel. : +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Italy

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 LOC. GRAGNANO
CAPANNORI (LUCCA)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Hong Kong

PCE Instruments HK Ltd.
Unit J, 21/F., COS Centre
56 Tsun Yip Street

Kwun Tong

Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-301-84912
Jyi@pce-instruments.com
www.pce-instruments.cn



